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AVISOS Y EDICTOS W,
ASAMBLEA LEGISLATIVA

LEY No. 20
(De 22 de julio de 1991}

Por la cual se aprueba el TRATADO ENTRE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA SOBRE ASISTENCIA
MUTUA EN ASUNTOS PENALES, firmade en Fanama, el 11 de abril
de 1991.

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA

DECRETA:

articulo 1. Apruébese en ctodas sus partes el TRATADO ENTRE

LA REPUBLICA DE PANAMA Y LOS ESTADOS UNIDOS DE

AMERICA SOBRE ASISTENCIA MUTUA EN  ASUNTOS

PENALES, gue a la letra dice:

TRATADO FEWTIRE LA REPUBLICA DE PANAMA Y LOS ESTADOS UMIDOS DE

AMERICA SOBRE ASISTENCIA MUTUA EN ASUNTOS PEMALES

£1 cobiernc de la Repiblica de Panamid y el Gobiernc de

neseoscs de establecer una cooperacidn méds efectiva

uicizoiento ¥
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ARTICULO 1
DE LA OBLIGRCION DE ASISTENCIA

1. Los Estados Contratantes convienen, de conformidad con
las disposiciones de este Tratado, proveer ésistencia mutua en
la investigacién, enjuiciamiento y supresién de delitos y en
los procedimientos relacionados con éstos, segin se define en
el Artlculo 2.

2. La Asistencia incluira:

(a) el tomar testimonios y declaraciones de personas;

{b) el aportar documentos, expedientes y objetos de
prueba;

{c) el cumplimiento de solicitudes de allznamiento vy
secuestro;

{d} el traslado de persconas baje custodia con 13 finalidad
de rendir testimonios;

{e) la notificacién de documentos;

{£]

[

a localizacién de personas;

¢
{
%

s}

1 el intercambio de informacidn relacicnada

[}
0
o]
Yoot
11}

investigacién, enjulclamiento y supresién de delitos;
{n} la inmevilizacidn de activos cenfiscables y

(i} «cualguier otro asunio mutuaments acordads
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penal en los Estados Contratantes y no es el propésito, ni ha
sido diseflado para, suministrar dicha asistencia ni a

particulares ni a terceras personas.

4. Bajo este Tratado todas las solicitudes que se formulen

al tenor de este Tratado serédn ejecutadas de conformidad con ¥y
estaran suijetas a las limitaciones impuestas por las leyes del
Estado Reguerido. El método de ejecucidn sefialado en la

solicitud serd cumplido salvo en la medida en gque lo prohiban

las leyes del Estado Regquerido.
ARTICULO 2

DEFPINICIONES

1., . Para los fines de este Tratado, el término *delito”
significa:

{a) cualguiez conducta delictiva punible, tanto bajo 1las
leyes del Estado Reguirente como del Estado Regquerido; o

{b) cualquier conducta delictiva castigada con pena de
prisién de un aflo o mas bajo las leyes del Estado Requirente; ¥
gue surja, resulte, se relacione, o de otro modo envuelva:

{i} las actividades illcitas con narcéticos o drogas a
que se refiere el Articule 36 de 1a Convencién Unica sobre
Drogas MNarcéticas . de 1961, enmendada poxr el protocolo de
Enmienda de 1972 a la Convencién Unica de Drogas Narcdticas de

15€1;

{ii} el hurto;

(iii) delitos viclentos;

fiv)y el fraude o el uso de fraude, incluyendo la obtencién
de dinero o bienes mediante engafics, falsas representacicnes o

promesas, incluyendo el deslaico v toda conducta gue tenga como

resultade privar al Goblerno, sus agencias o sus ciudadancs de
su habilidad para manajar sus asuntos libres de fraud=,
declaraciones falsas y engafios; o

I3 Y v H -3 - 3 b » b w
{v) wuna viclacién de la ley de unc de lws Estados
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comprendidos

comisién de cualesguiera delitos,

ste parrafe
significade de las disposiciones gue anteceden a e P

rs . -4 o
2. Para los fines de este Tratado, el término delito n

P ctamente
comprende cualquier asunto gue esté, directa o Indire !

relacionado con la reglamentacién de los impuestos, incluyendo

la imposicién, calculo y recaudacién de los mismos, salvo

aquellos asuntos referentes a dineros en que se demuestre gue
su orlgen provenga de alguna actividad comprendida por las
disposiciones del parrafo 1 de la definicidn que antecede.

3. Para fines de este Tratado, el término ‘“procedimiento"

significa la presentacién de pruebas:

(a) a cualguier tribunal, en un juicio criminal en el
Estade Requirente (incluidas las mociones previas &l juicloe);

{b) a cualqguier gran jurado en los Estados Unidos, o

en cualquiera investigacién preliminar llevada a cabo por las
autoridades competentes de 1la Republica de Panami;

{c) ante cualquier tribunal o agencia administrativa,
en  una audiencia que pueda tener como resultado una ocrden que
imponga el comiso de frutos o de medios wutilizados en el
trafico de narcéticos;

(d) a2 discrecién de la Autoridad Central del Estado

Requerido, ante cualquier tribunal o agencia administrativa en

una audiencia criminal o civil, gue opudiera tener como

resultado una orden judicial que imponga una sancién civi]

o
Q

penal, la restitucién de bienes @ cualquier victima de un

delito, o el cobro de multas impuestas como pena en un  Jjuicia

criminal; o

{e1 a dilscrecidn de la Autoridad Centra

ot
i
[19)
jost
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s
u
O
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Requerido, ante cualguier 2gencia  administrativa gue
una funcidn decisoria en el Eztade Requirente, respect

imposicidén, & los delincuentes sy

Ly

etos a los precedimientos

sefialados en los parrafos

e

a), (b

oy
st

o {2}, de sanciones civiles

¢ administrativas accesorias.
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ARTICULGO 3
LIMITACIOHNES EN EL CUMPLIMIENTO
1. La autoridad Central del Estado Requerido podrd negar
una solicitud en la medida que:

{a) el cumplimiento de la solicitud pueda perjudicar
la seguridad o los intereses pablicos esenciales del Estado
Requerido;

(b) 1a solicitud se refiera a un delito polltico;

(c) la prueba solicitada serd usada con el objeto de
juzgar a una persona por un cargo por el cual dicha persona ya
fue previamente condenada o absuelta en un juicio en el Estado

Requizente o estuvo, bajo las leyes del Estado Requizente, en

peligro de ser condenada en dicho juicio;
{(d) =xisztan motlivos fundados gue lleven a la Autoridad

Central del f=tado Requerido, a creer gque su cumplimiento
podria facilitar el enjuiclamiento o castigo de la persona, a

ia cual se reflere 1la solicitud, per razdén dJde su raza,
religién, nacicnalidad u opiniones politicas.
{e}) la solicitud no .establece- gque hay motivos
.razonables para creer; '
(1} que el delito criminal-especificado en la
solicitud haya sido cometido; y
({1} que la informacidén requerida gquarda zelaclién
con el delito y que ésta se encuentre en el
territorio del Estado Requerlido; o
(£} 1la solicitud no se conforma con las disposiciones
de aeste Tratado.

2. antes de negar cualguier solicitud de conformlidad con
este Artliculoc, el Estado Requerido determinard si puede prestaz
1a asistencia con suljecidn a las condiciones gue considere
necesarias. S§i el Estad: Reguirente acepta la asistencia
sujeta a estas condicliones, deberd cumplir con dichas

condiciones.
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Reguirente de la razén para negar o posponer =1 cumplimiento de
una solicitud.
ARTICULC 4
DE LAS AUTCORIDADES CENTRALES
1. Cada Estadc Contratante establecerad una Augtoridad
Central.
2. Para los Estados Unidos de Aamérica, 1a Avtcridad

Central serd el Procurador General o una perscna designada por

3. Para la Reptblica de Panamd, la Autoridad Central serd
el Miniétro de Gobierno y Justicia o la persona designada por
él.

4. Las solicitudes bajo este Tratado seran hechas por la
Autoridad Central del Estado Reguirente a la Autoridad Central

del Estado Regquerido.

ARTICULO S
DEL CORTENWIDO DE LAS SOLICITUDES DE ASISTENCIA MUTUA

1. Las solicitudes ser&n presentadas por escriioc cuande lo

requiera un procedimiento en el Estadc Reguerido o cuando asi
lo exija el HEstado Reguerido. En circunstancias urgentes

dichas solicitudes podradn hacerse verbalmente, perc deberan ser
confirmadas por escritoc sin demora.

2. a solicitud incluird lo siguiente:

el

{a} €l nombre de ia agencia ¢ de 1z

autoridad
encargada de hacer cumplir la ley a cargo del Proceso a gue se

refiere la solicitud;
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{b) la materia y naturaleza del proceso respecto del

cual se hace la solicitud y, particularmente, de 1los delitos

penales para cuya investigacidn, enjuiciamiento o supresidn se
requiere la asistencia, y un resumen de los hechos gue forman
la base de la misma;

(c) ia descripcién de la prueba o informacion busca-
da o los actos de asistencia a ser realizados; tal descripcidn
debera especificar, en lo posible, 1la época a las gque
cualesquiera de tales pruebas o informaciones se relacionan;

{d) el propésito para el cual la prueba, informacidn u
otra asistencia es solicitada; y

{e) una indicacién de cualguier plazo dentro del cual
deba cumplirse con la solicitud, indicando los motivos.

3. En la medida que sea necesarioc y posible, la solicitud
también incluira:

(a}l la informacidén disponible sobre lae identidad y
paraderc de la persona a ser localizada;

{b} la identidad y paradero de la perscna a notificar,
la zelacidn que dicha persona guarda con el proceso, Yy la
manera en gque la notificacidn deberd hacerse;

{c) 1la identidad y paradero de aguellas personas gue
se busguen a fin de obtener pruebas;

{d) una descripcién precisa del lugar ¢ de la perscna
gue serd registrada y de l1os objetos gue serdn aprehendidos;

{e} una descripcién del tipo y monto 22 los gastos gqu

1]

el Estade Reguirente estd dispuestc a asumir en el cumplimiento

{E) ualguie: ; infermacidn que pueda =e

r
pressntada a o Regueridoc para permitirle
el cumplimiento de 1

ARTICULD 6
DEL CUMPLIMIENTO DE LA S0QOLICITUD
i, La Autoridad <Central del Estado Reguerido cumpliza
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i c ucente, la
prontamente con la sclicitud o, cuando fuere cond ¢

i 2 i usard
transmitird a la autoridad competente. Dicha autoridad
’ i &
toedos 1los medios legales a su alcance para cumpliz con 1

selicitud,. Los tribunales del Estado Reguerido tendrén

jurisdiccidn, de conformidad con sus leyes, para expedir
citaciones, érdenes de allanamiento, u otros procedimientos
necesarios para ejecutar la solicitud.

2. Cuando el cumplimiento de la solicitud requiera una
accisén judicial o administrativa, dicha solicitud deberd ser

presentada ante 1la autoridad competente por las personas

designadas por la Autoridad Central del Estado Reguerido.

ARTICULO 7
DE LOS COS8TOS
1. El Estade Requirente asumira todos les gastos
ordinarios necesarios para presentar pruebas procedentes del
Estado Requerido en el Estado Requirente, incluyendo:
{a) Gastos de viaje e incidentales de testigos gque
viajen al Estado Reguirente, incluyendo aguellecs de 1los
funcionarios gue los acompafian;

(b} 1los honorariocs de peritocs;

ret

o

{c) Los honorarics del abogado nombrado , la

o

Sprirte s g
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del enjuiciamiento por un delito

procesos gue formen parte

penal descrite en la solicitud.

3. En caso gue la solicitud ne pueda cumpllirse sin viclar
la confidencialidad exigida, el Estado Reguerido asi 1o
informaré al Estado Requirente, el cual determinard entonces si
no obstante, la peticién debera ser cumplida.

4. La informacién o prueba hecha péblica en el Estado

Requirente, en un juicio resultante de 1los procedimientos

descritos en la solicitud solo podrd ser wutilizada para los

siquientes fines adicionales:
(a} cuando un juicio tenga por resultads una condena

por cualqguier delito penal comprendido dentro del 2ambito de

este Tratado, para cualquier fin en céntra de la p&ersona o

personas condenadas;

{b} a#n cuando el juicie no termine en la condena de

ninguna persona, en el Juicio de <cualquier persona por
cualquier delito penal comprendido dentro del 4ambito de este

Tratado; y
{c) en procesos civiles o administrativos, solamente

51, y en la medida que, dichos procesos se refieran a:

(i) 1la recuperacién de los beneficics illcitos
de un delito penal comprendido dgntro del
dmbito de este Tratado, de una persona gue
los recibid a sabiendas;

{1i) el recaudo de impuestos o el page de nmultas
fiscales, resultantes de 1a aceptacisn a
sabiendas de beneficios ilicitos de un
delito comprendido dentro del significado
del parrafe 1, del Artlculo 2 de este
Tratade; o

(111) la recuperacian "in rem® de los beneficios
ilicitos ¢ medios gue han servido bara 1=z
ejecucién ¢a algunc de los delitos a gue se

refiere el subparrafo {31) gue antecede.
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ARTICULO 9
DRI, TESTIMONIO EN EL ESTADO REQUERIDO

1. La persona a gquien se solicite declarar o que
proporcione informacién documental u objetos en el territorioc
del Estado Requerido, podra ser compelida a hacerle de
conformidad con los requisitos legales del Estado Requerido.

2. 8i el declarante o la persona obligada a proporcionar
documentes en el Estado Reguerido reclamase inmunidad,
incapacidad o privilegios bajo las leyes del Estado Requirente,
se le tomard, no obstante, su declaracién o se le obligard a
presentar dichos documentos, segdn sea el caso, ¥y su reclamo
serd dado a conccer al Estado Requirente a £in de gue, las ’
autoridades del mismo, resuelvan lo conducente.

3. El Estado Requerido informara por adelantado la fecha ¥y
lugar en que se tomardn las declaraciones del testigo.

4. El Estado Regquerido autorizard 1a presencia de las
personas nombradas en la solicitud durante el cumplimiente de
las mismas y, con sujecidn a las leyes del Estado Reguerido,
permitird & las mismas interrogar a la persona cuyo testimonio
sea reguerido.

5. Los srchivos comerciales presentados al tencxr de este
articuleo, seran austenticados por la perscna gue los tenga bajo
su culdado mediante el uso del Formulario A{(l} o del Formulario
A{2) anexos a este Tratado, los cuales seran suscrite bajo
juramento. Mo se requerird ninguna otra certificacién, Lo
documentos autenticados como dispone este parrafoc serdn admisi-
bles como prueba de la veraclidad del asunto expuesto en ellos.

ARTICULO 10
TRASLADC DE PERSONAS EN CUSTODIA PARA FINES TESTIMONIALES

1. Toda persona bajo custodia del Estado Reguerido cuyo
testimonlo se requlera en realacidn con el cumplimiente de una
solicitud en =1 Estade Requirente ser& trasliadada a ese Estado,
si la persona conslente a ello y siempre gque el Estado
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: a negar dicha
Requerido no tenga fundamentos razonables para neg

solicitud.

2. Toda persecna bajo custodia del Estado Reguirente cuya
presencia se requiera en el territorio del Estado Regquerido,
relacisén con el cumplimiento de una solicitud al tenoxr de lec
dispuesto por este Tratado, podrd ser transportada &l
territorio del Estado Requerido, slempre que la persona y ambos
Estados consientan en ello.

3. Para los fines de este Articulo:

{a) el Estado Receptor ser& responsable por la
sequridad y la salud de la perscna trasladada vy tendra 1la
autoridad y la obligacidén de mantener a dicha persona bajo
custodia a menos gue el Estado Remitente aufozice otra cosa;

(b) el Estado Receptor devolvera la persona
trasladada a 1a custodia del Estado Remitente tan pronto las
Circunstancias lo permitan o de la forma que sea acordada y, en
cualquier caso, a mAs tardar en la fecha en la gue hublera sido
liberada de custodia en el territorio del Estado Remitente;

{c) el Estado Receptor no pedird al Estade Remitente
que inicie los procedimientos de extradiciédn; y

(d} a la persona trasladada se le acreditara el tiempo
durante el cual estuvo bajo custodia del Estado Recéptor al

cumplimiento de la condena impuesta por el Estadc Remitente.

ARTICULO 11
DEL TESTIMONIO EN EL ESTADO REQUIRENTE
Cuando la comparecencia de una pPersona que se encuentra en
el territoriec del Estado Requerido sea necesaris en el
territorioc del Estado Reguirente, con el propédsiteo de cumplir
con una sclicitud al tenor de lo dispuesto Por este Tratado, 1la
Autoridad Central del Estado Rejuirente podra solici

tar gue 1a

Autoridad Central del otro Estads invite a dicha persona a gue

comparezea ante la auteridad competente en el territorio del
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Estado Requirente. La persona requerida serd informada de 1la
clase y cantidad de gastos que el Estado Reguirente haya
consentido en pagarie. La xrespuesta de la persona serd
prontamente comunicada a la Autoridad Central del Estade
Requirente. Dicha persona no estard bajo obligacidn alguna de

aceptar dicha invitacién.

ARTICULD 12
SALVOCONDUCTO
1. Ninguna perscna llamada a rendir testimonic en el
territorioc del Estado Reguirente en cumplimiento de una

solicltud podri ser emplazada, enjuiciada, demandada, detenida

o sujeta a cualquier restriccién de su libertad personal por

razén de cualesquiera actos gue hayan precedido a su partida
del Estado Regquerido.

2. £l salvoconducto contemplado en este Artlcule caducara,
si, diez dias después de haberse notificado a dicha persona gque

su presencia ya no es requerida y gue estando dicha perscna en

1ibertad de marcharse, no haya dejado el Estade Requirente o
que, habiéndolo hecho, hubiese regresado.
ARTICULO 13
PRESENTACION DE REGISTROS DE LAS AGEBNCIAS GUBERNAMENTALES
i. El Estade Requerido suministrard coplas de 1los

documentos péblicos disponibles en los archivos de una agencia
gubernamental o de su Organo Judicial.

2. El1 Estade Reguerido podrd suministrar copias de
documentos o de informacldn en posesidn de una oficina o
agencia gubernamental, perc no disponibles al piablice, en la
misma medida y bajo las mismas condiciones que ios
suministraria a sus proplas autocridades encazrgadas de hacer
cumplir la ley o judicizlies. El Estado Requerido podrd, a su

discrecidn, negar la solicitud tatal o parcialments.
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Artlcule, serd&n certificados por el funcionario encargado de

: * e
mantenerlos mediante el uso del Formulario "BY anexc a est
Tratado. No se necesitara ninguna otra certificacidn. Los

documentos certificados al tenor de 1lo dispuesto por este

PP ke
pdrrafo serdn prueba admisible de la veracidad de los asuntos

expuestos en dichos documentos.
ARTICULO 14

ASISTENCIA EN PROCEDIMIENTOS DE DECOMISO
1. Si la autoridad Central de uno de los Estados
Contratantes se percatara de 1la existencia de frutos o de

los medios para la comisién del delito ubicados en el otro

Estado, que pudiesen ser decomisados, o de otro modo .
aprehendidos bajo las leyes de ese Estado relacionadas con
delitos graves, como el trafico de narcdticos, pocdrd comunicar
este hecho a la Autoridad Central del otro Estado. 3Si ese otro
Estado tiene jurisdiccién, presentara dicha informacién a sus
‘autoridades para determinar si procede tomar alguna medida.
Estas autoridades emitiran su decisidn de acuerdo con las leyes
de su pals y, por medlacidn de su Autoridagd Central, informaran
al otro Estado sobre la accidn que se haya tomado.

2. Los Estados Contratantes se prestaran asistenéia mutua
en la wmedida que 1o permitan sus respectivas leyes y este
Tratado, en 1los procedimientos relacionados con el decomiso de
frutos, de medios usados en la comisidn de delitos,
restituciones a las victimas de delitos, y el pP&go e nultas
impuestas ccmo condena en julcios penales.

ARTICULO 15
BUSQUEDA Y APREHENSION
1. Toda solicitug de bﬁsqueda, aprehensidn Y entrega ge

cualquier objeto al Estado Reguirente serd cumplida si incluye

la informacisn que Jjustifiqgue disha accidn bajo las leyes gel

Estado Requeridoa.
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2. Los funcionarios del Estado Requerido que tengan la
custedia de artlculos aprehendidos certificara, en el
Formularie vwee anexo & este Tratado, la continuidad de la

custodia, 1a identidad dei objeto, y 1a integridad de su
condicién, No se requeriza de otra certificacién, Los
certificagdos Serdn admisibles en el Estadc Requirente como
brueba de 1a veracidad de 1los asuntos €xpuestos en dichos
certificados.

3. E1 Estade Requerido no estara obligado a entregar
ningdn objetg aprehendido al Estado Reguirente a menos que
dicho Estado convenga en cumplir las condiciones que el Estado
Requerido seflale a fin de proteger los intereses des terceros

respecto del objeto a ser entregado,

ARTICULO 16

LOCALIZACION R IDERTIFICACION DE PERSONAS
1. El Estado Requerido desplegard sus mejores esfuerzos
con el fin de ubicar e identificar cualesquiera persconas
seflaladas en una solicitud que sean requeridas en relacién a la
investigacién, enjuiciamiento g supresién de un delito en el

Estade Requirente.

2. El Estado Requerido comunicara al Bstado Reguizrente los
resultados de sus investigaciones tan pronteo come le sea
pesible.

ARTICULG 17

HOTIFICACION DE DOCUMENTOS
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autoridad o tribunal del Estado

presentarse ante . cualguiera
Reqguirente.

2. Salvo acuerdo en contrario, cualquiera selicitud paza
gue se notifigque a una persona de una invitacién para gque
comparezca ante una autoridad en el Estado Requirente seréd
transmitida, por 1lo mencs, CoR treinta dias de antelacién a
dicha comparecencia.

3. E1 Estado Requerido devolverd, como prueba de haberse
efectuado la notificacién, un recibo firmado por la persona a
guien se hizo la notificacién o una declaraciédn €irmada por el

funcionario gue efectud 1a misma, detallandoe 1la manera y 1a

fecha en que fue realizada.

ARTICULO 18
CONPATIBILIDAD CON OTROS TRATADOS Y LEYES INTERNAS
1. La asistencia y los procedimientos establecidos en este
Tratado no impedir4n a ninguno de los Bstados Contratantes
a otorgar asistencia a la otra Parte de conformidad con las
disposiciones de otros convenios internacionales de que pueda
ser parte o de conformidad con las disposiciones de sus leyes

internas.

2. Con sujecidén a lo dispuesto por el parrafo 1. si una de
las partes necesita asistencia, conforme lo prevé el articulo
1, en la investigacidnm, njuiciamiente o supresién de un delito

definideo en el artlicula 2, dicha parte solici

or

ard asistencia
conforme a este Tratado.

3. Ningan particular u otro tercero podrd invocar las
disposiciones de este Tratado para excluir prueba alguna bajo

el mismo ni para impedir el cumplimiento de una solicitud.

SRTICULG 19
PERFECCICKARMIENTO DE LA ASISTENCIA

1. Las Partes convienen en consultarse come consideren




7]

EN TESTIMONIO DE LO <CUAL, 1los suscritos, debidamente

autorizados por sus respectivos Gobiernos, han firmado este

Tratado.

HECHO en Panamd, Reptblica de Panama, en duplicado, en 1lo

“

idiomas espafiol e inglés, siendo amhos textos lgualmente

auténticos, hoy once de abril de 1991.

POR LA REPUBLICA DE POR LOS ESTADOS UNIDDS DE

PANAMA AMERICA

(£do.] JOSE RAUL MULING {fdo.) DEANE R, HINTON

ANEXGOC
Los parrafos siguientes confirman entendimientos entre

Gobierno de la Repablica de Panamd y el Gobierno de los Estados

-

Unidos de América en relaclin al Tratado de Asistencia Mutua en

Asuntos Penales.
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apropiado para desarrxollar, formal o informalmente, otros
convenios o arreglos especlficos de asisteqcia legal mutusa.

2. Las Partes podran convenir en todas las medidas
pPr&cticas necesarias para facilitar la implementacidn de este
Tratado.

ARTICULO 26
: RATIFICACION Y ERTRADA EN VIGOR

1. Este Tratado serd ratificado y los instrumentos de
ratificacién se canjeardn en Washington, D.C. cuanto antes.

2. Este Tratado entrara en vigor al efectuarse el canje de
los instrumentos de ratificacién.

ARTICULO 21
DENUNCIA
Cualesquiera de los Estados Contratantes podrd poner fin a
este Tratado, mediante_notificacién escrita al otro Estado. L
terminacidn tendr& lugar ;eis meses después de la fecha de
notificacién,
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1. {2) El. articulo 2(1} (b) enumera 1as categorias de

delitos comprendidos por dicho parrafo:

{13 Delitos relativos al  trafico ilegal de
narcéticos. F1 trafico de droga es un serio problema para
ambos palses y la intencién de las partes es que este Tratado
sirva como un instrumento valioso para acrecentar las
investigaciones dirigidas a frenar dichos delitos. Tanto 108

Estados Unidos como la Repéblica de Panamd son partes de la

Convenclén Unica sobre rogas Narcéticas de 1961 ¥ del
protocolo de Enmienda de 1372 a la Convenciédn nica sobre
Drogas Narcéticas de 1961 que obligan a 1los signatarios a
proveerse aslistencia reciproca en las investigaciones sobre
narcéticos. La obligacién aqu! asumida es cénsona con la
expuesta en dichas Convenciones multilaterales ya gue ni la
Convencién Unica ni el Protocolo de Enmienda condiciona la
obligacidn de proveer asistencia a la doble criminalidad;

{ii} Hurto;

{i1i) Delitos violentos, tales como el robo de
bancos, la extorsién o crimenes relacionados al terrorismo;

{iv) Estafas de diversa Indole, incluyendo 1a
obtencién de dinero o bienes mediante engafic, £falsas
representaciones o promesas, incluyendo el desfalco y estafas
al Cobierno. Este sub-padrrafo incluiria las estafas postales o
telegraficas, aguellas violacicnes de las leyes sobre valores
que envuelvan estafas ¢ ganancias obtenidas fraudulentamente;
el sub-parrafo, sin embargo, no incluiria la evasidén fiscal no

relacionada a los otros delitos comprendidos por este Tratado;

¥

P

{v} Vioclacién de las leves relativas a efectivo u

otras transacclones financlieras que han contribuide como un
elemente integral para la ejecucidén de uno de los delitos

descriteos anteriormente;

thl El Articulo 2{(2) permite negar la asistencia cuando
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el asunto trata directa ¢ indirectamente con la legislacién

fiscal, incluyendo 1la impesicién, calcule o recaudacidén de

®

impuestos. Este sub-parrafo especificamente seffala qu

eéxcepciones a esta restriccién existen cuando los dineros
envueltos en 21 asunto fiscal fueren derivados de cualquier
actividad comprendida en los articulos 2{1)¢a) & 2{1i1(b). Por

ejemplo, un enjuiciamiento fiscal de cardcter penal en 1lo

u

Estados Unldos que se refiera a dinero no declarado gue hubiese
sido adquirido a través del trafico ilegal de drogas podria
considerarse comoe un delito para el cual se pudiera proveer
asistenclia al tenor de lo dispuesto por este Tratado.

2. El articulo 9 del Tratado puede ser wusado po

o]

cualguiera de 1los Estados Contratantes para obtener, de la
otra, informacién sobre transacciones en efectivo relacionadas
con delitos comprendidos por este Tratado.

la} Informacidn sobre transacciones en efectivo incluyen

informacién relacionada con transacciones en efectivoe dentro

del territorio de cada Estado Contratante gque excedan

UsS$10,000.00 o su equivalente en moneda extranjera por,

fu

través de o para una institucién financiera Ya sea gue acttie en
su proplo interés o a nombre de un cliente en los casos en gue
las referidas instituciones financieras esten obligadas por

leyes y reglamentos nacionales a mantener, dentro del

territorio de cada uno de los Estados Contratantes, informes
relacionados a las mismas por un periodo no menor de 5  afios.
Dicha informaciédn incluirls como mlnimo:

(i} El nombre, direccién, fecha de nacimiento,
negocio, profesisdn u oficio de 1la persona o personas gue

llevaron a cabo la transaccién; debiendo 1la informacisn
n
¥

relativa al nombre ¥y direccidn de dichas ersSonas ser

[ail

lante la presentacién de documentos de identidad

L

verificada me

fehacientes;

o]

(i1} 81 la transaccién se lleva & cabo en bene

ta)]
P

ici

(o]

”n

de una persona o personas distintas de la persona ¢ personas
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4na Misma FPecha o en Fechas Cercanas y/0 por un Mismo Librador
@ poxr Libradores de la Misma Plaza con o sobre Fondos
Provenientes de Actividades Ilicitas Relacionadas con Drogas
Y de los Formularios CBN-EFE-P, CBN-EFE~C, - 5 -CBN-EFE-H y
CBN-DOC y de otros formularios Yy registros gue la Comisién
Bancaria Nacional exige sean mantenidos.

3. Este Tratado provee 1la autorizacién'legal necesaria
para llevar a cabo y hacer cumplir todas sus disposicicnes a su
maximo Ambito (en la medida en que esta autorizacién legal atn
no existieée), para todas las autoridades competentes de los
Gobiernos de 1los respectivos Estados Contratantes; siendo
entendido, sin embargo, gue como se indica en el artlicule 1(4)
nada de lo comprendido en el mismo tiene por objeto afectar las

disposiciones constitucionales de cada uno de dichos Estadocs.

APENDICE
Formulario A{1}
Rdep

Certif

[

cado de Autenticidad de Documentos Comerciales

fons

Secclén a ser firmada por la persona autorizada

Yo, ; & sablendas de gue estoy sujeto a

sancién penal por falsc testimonio, declaro lo sigquiente:

nombre del empleador)
oo

TCCio)
LT},

- ~ s E T & RSO = 3 ? ¥ 01 o~
Z£. Que desempeflc las funciones de {tltulo)

o)

i
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d. que si dicho documento no €5 el original, dicho
documento es una copila del mismo.
5. Que los originales o copias de los documentos S€

conservan en f{direccidén) .

{fecha) (Eirma)

Secclién a ser firmada por el funcionario competente

Yo, (nombre del funcionario competente} certifico gue
comparecié ante mi (nombre del comparecientel . el { fechal,
en la ciudad de Panamé, Repdblica de panama y £firmd la
certificacién que antecede en mi presencia. Asimismo declaro gQue
advertl gque al tenor de 1o dispuesto en el articule 355 del
cédigo Penal la persona que firmase la certificacion que antecede
a2 sabiendas de gue contlene una falsedad estd sujeta 2 sancidn
penal por dicho testimonio.

{firma)

{cargo!}

(fecha}

APENDICE

Formularia A(2)
UsSa

Certificado de Autenticidad de Documentes Comerciales

o, . a sabiendas de gque estoy sujeto a
nal por falso testimonio, declaro lc siguiente:

1 Que soy empleado de (nombre del empleador}
empresa gue es {(describir tips del negoclol.

2. gQue desempefio las funclones de {tltuloe}

3. Que estoy debidamente autorizado y calificado para
reslizar esta declaracién en virtud de mi cargo. )
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5. Que lcs
conservan en {direccién} .

e e e
SUITEDW

originales o copias de los documenktos se

(fecha} {firma)

APENDICE

Formularic B

Declaracién sobre la Autenticidad de Documentos

¥o, » & sabiendas de - gue crcualquier

testimonio de mi parte acarrea sancién penal, DECLARO:

1. Que desempefic el carge de {carge) ,
de la institucidn y del Gobiernsc a gue corresponde);

falso

en {nombre

2. Que como parte de las funciones de @i cargo estoy
autorizado poxr las leyes de (Estado a gue psrtsnece) a declarar
que los documentos anexds & la presente y  gus 89“‘uamsnte
describo son coplas auténticas de les documentos ofi
criginales gue se encuentran archivados en {nombre
entidad oficial respectiva y Goblierns a gue pextenece), 1
235 una dependencla gubernamental o de una entidad del Cobie
{n mbre del palsi.
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{cargo)
(fecha) _ .
APENDICE
Formularic C :
Declaracién de Articulocs Aprehendidos ‘1
Yo, {nombre) , a sabiendas de que cualquier falso
testimonio de mi parte acarrea sancion penal, DECLAROC: =
1. Que desempefio el cargo de {cargo) , en {(nombre 1
de la institucién y del Gobiernoc a gue corresponde)}; £
, 2. Que he recibido en custodia de {nombre de la i
pexsona, cargo, dila, £fecha ¥y lugar), el/les articulo(s} gue Vo
menciono mds adelante; : : ‘
: : : 3. Que he transferido custodia de dichoe azticulc o i
articulos a: (nombre de la persona, Carge, fecha y lugar); S
. 4. En éste momento dicho articule o aztiéulos estdn en ‘(

- . ias mismas condiciones en que los recibl o con los cambios gue b
menciono a . continuacidns . . . :
Descripcién de los Articulos. ) . o
Cambios ocurridos mientras estuvieron en mi custodias - . S

T {Firma) . , R
) ~ . {Cargo) . . ] . .
: {Fecha) L
Artfculo 2. E1 Organo Ejecutivo p:esentér& a la consideracidn |
de la Asamblea Legislativa un Proyecto de Ley p&ra adoptar las
medidas necesarias para la ejecucidn del Tratado que se aprueba
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mediante esta Ley dentro de un pericdo de sesenta dias, contados

a partir de la fecha del canje de instrumentos de ratificacién

del mismo.

Ejecutivo @&é& cumplimiento a

esta disposicidn,

vVencido el plazo agui sefialado sin que el Organo

la Asanmblea

Legislativa procederd por iniciativa propia a la proposicidn,

consideracién y aprobacién de la citada Ley de Ejecucidn.

Articulo 3,

promulgacién.

Esta Ley comenzard a regir a partir de su

COMUNIQUESE ¥ PUBLIQUESE
Dada en la ciudad de Panoma, a los 15 dics del mes de julio de 1991,

ALONSO FERNANDEZ GUARDIA
Presidente
RUBEN ARCSEMENA VALDES
Secretario Senerdal

ORGANQO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
Panamd, Replblica de Panamd, 22 de julic de 1991 -

GUILLERMO ENDARA GALIMANY
Presidente de la Replbiica
© JULIO E. LINARES
Ministro de Relaciones Exteriores

C AVISOS Y EDICTOS )

(NOTA MARGINAL DE ADVERTENCIA)

REGISTRO PUBLICO

NOTA MARGINAL DE ADVERTENCIA
REGISTRO PUBLICQ. Panamd, veintinueve de
mayo de mil novecientos noventa y uno.-

Lo Escritura No. 2691 de 27 de morzo de 1991,
de ia Notaria Quinta del Circuito de Panamd,
ingresada a este Registro PUblico bajo Asiento
No. 11518 del Tomo 207 det dicrio y enla cual
Temistoctes Camarena, deciard mejoras so-
bre lg Finca No. 7074, inscrita ¢! Folio 164 del
Tomo 793 de la Seccidn de Propiedad, Provin-
cia de Veraguas, se practicd por  enor, ya
que dicha finca esta constifuida origincimen-
te come un fitulg constituvo de Dominio,
construido scbre ferreno naciongl, por Consi-
guiente no se pusde alterar © modificar
dicho tfitulo sino es por via Judicial.

Por lo antesexpuestos.y talcomoia dispone
el Art. 1790 del Cédigo Civil se ordana poner
ol Asiento de Inscripcidn de la Esciura ontes
mencionada una Nota Marginal de Adver-
tencia. gue no anulaia inscripcidn, perc gue
restrinje los__ derechos del dusiio hasta tonto

no se cancele o se practique o restificacién
corespondiente.

NOTIFIQUESE Y CUMPLASE -

Dr. CARLOS MANUEL ARCE MORENG
Director Gengral
HERMELINDA B. DE GONZALEZ
Secretaria Ad-Hoc.

Cumpglido, Panamd. 31 de mayo de 1991
Dora Bustamante

REGISTRO PUBLICO: Tres de junio de mil nove-
cienics novenia y unc.~ A Igs once de ia
mafana se fjia o presente Resolucidn en
esta oficing, para conocimiento de los intere-
sados.

Hermelindo 8. de Gonzdiez

Secretaria Ad-Hoc.

REGISTRC PUBLICO: Panamd, tres de junio de
mil novecientos noventa y uno.- Este docu-
mento es fiel copia de su original.
Hermelinda B. de Gonzdlez

Secretaria Ad-Hoe.
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AVISO AL PUBLICC
Para cumplir con o esta-
blecido en el Articulo 777
del Coédigo de Comer-
cio, he comprado me-
dionte Escritira Publica
N.7.124en laNotariaTer-
cera del Cheulte de
Panomd@, of sefior (@
CHU SUI YON con céduia
de Identidod personal
No. N-14-316, el estabie-
cimiente comercial de-
nominado RESTAURANTE
RANCHO AMIGOQ, ubica-
do en Esquine Ave. Er-
nesto T. Lefevre v Via
Santa Elena. Edf. #2 Par-
que Letevre de esta ciu-
dad.

Atentarmente
Félix Rodriguez Wong
Chang
Cébd. 8-431-337
L-199.697.90
Tercera Publicacién

Gaceta Oficial, jueves 25 de julio de 1991

(- AVISOS COMERCIALES )

AVISO
Al tenor gel Ariicule 777
det Cédigo de Comer-

cio. por este medio aviso §

al plblice que medicnta
Escritura  Pabilca No.
6065 de 8 de julio de
1991, otorgada ante la
Notarfa Quinta del Cir-
culto de Ponomé. he
vendido el estableci-
miento CASA ORIENTE,
ubicade en Calle Vero-
guas, casa No. 13-A-27.
Corregmiento de Sonta
Ano de esto cludad ol
sefor HAU YUK YIN,
Panamé, & de julio de
1991

BELISARIO RODRIGUEZ

LEE
Céd. No. 8-206-2106
L-199.761.87
Tercera publicacion
AVISO
A fin de dar cumplimien-

fo ¢ lo aue estadblece &
Articulo 777 del COdigo

de Comarcio se notifica 1991

ue he compradd G
Joaaquin Pinzdn German.
con coauia de identidad
personal No. 8-138-16 el
estabiecimientc comer-
clai denominado BAR
AZULY BLANCO, en Calle
7a. Anat, cludad de San-
tiage. Provincia de Vera-

ugas.

EAAR’A DEL CARMEN JA-
NEIRO DE JIMENEZ
Céd 9-123-659
santiago. 16 de julio de

1991

1-199.832.31
Segundo publicacién

AVISO
Yo. ITZELDA MONTENE-
GRO DE BORRERO, pof
oste medic onunclo que
ne vendido e! estableclh-
miento denominado PE-
LUQUERIA ¥ ESIENCA
IMAGEN al sefor RIGO-
BERTO AMAYA MONTE-

NEGRO, o
Panamdé, 22 de julio de

izelda Montenegro
de Borrero
Cédula No. §273-306
1-199.908.14
Segunda publicocién

AVISO DE DISOLUCION
por este medio se avisa
al publico que medicnte
escritura Pablica Nome-
o 4370 de 8 de julio de
1991, extendida por ia
Notarie Décima del cir-
cuito de Ponamd, micro-
fimada en la Ficha
239443, Rotio 32859, Ima-
gen 0025 de la Seccién
de Micropeficuia {(Mer-
cantiiy del Registro PUbII-
co, ha sido disueita ia so-
claedad anénima deno-
roinada BUREAU DE IN-
VESTIGACIONES ESPE-
CIALIZADAS Y HACEN-

DARIAS, S.A. (BIEHSA).
Panama, 21 de jullo de
1991,

-199.834.27

Unica publicacion
AVISC DE DISOLUCION
Dor aste medio se avisa al
publico que mediante
Escriturg  Publica No.
5728 de 05 de Junio de
1991, extendida en ia
Notaria Cuarta del Cir-
cuito de Panamd, micro-
filmada en la Ficha
121554, Rollo 32731, ima-
gen 0022 da lo Sgeclon
de Miciopaiicula (Mer-
contil det Registro Aloli-
co ha sido asuelta i so-
cledad denominada
SAMIRON HOLDINGS,
S.A.

panama, ¢ de julio de

1961.
1-199.814.59
Unica publicacion

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
Olreccién Naclonat de
Reforma Agraria
Direcclon Regional del
MIDA - COLON

EDICTO No. 3-69-91

El suscrito Funclonario
Sustanciador de la Direc-
clén Regional de Refor-
ma Agrana en io Provin-
cia de Coldn, al pdblice,
HACE SABER:
Que ol senor FAUSTINO
ABREGO, vecino del Co-
gegimiento de SABANI-
TAS, Distrito de COLON,
portador de o ceduio
de identidad personat
No. §-45-947, ha solicta-
do a lc Direccidn Nacio-
nal de Reforma Agrara,
mediante solficiiud No.
. ¢ adudicacion o
firsla oneroso. de una
parcelc de fierra estatal
adjudicable de una su-
perficie de 0 hectdreas
con (476 457 metros
cuadrados, udicado en
NUEVO MEJICO. Correg-
mianto de SABANITAS,
Distrito de COLON. de
asta Provincia, Cuyos in-
deros son.
NORTE: Fermin S&nchez
SUR: Lote baidio
£57e: Camino
QESTE: Benito Abrego
Para tos efectos legales
s fia etpresente EDCTO
enuniugarvisbie de este
Daspoche y enia Corre-
‘giduric de SABANITAS ¥
copg del mismae se !
enfregard g Interesaao
para que 10 haga pubi-
cor en los drgands de
oublcidad  Corespon-

e

(" EDICTOS AGRARIOS )

diente. tal como lo orde-
na e artlcule 108 del
Codige Agrorio.  Este
Edicte tendré vigencia
de quince (15) dos a
partir da 16 dtima publi-
caclén.

Buena Vista, 23 de abril
de 1991,

LIC. HERNAN
CACERES VEGA
Funciongric
Sustancicdor
dg ta Reforma Agraria
EMERITA R DE BARCO
Secretono Ad-HocC,

£-193.004.33
Unica publicecion
MINISTERIQ DE
DESARRCUC
AGROPECUARIO
Direccién Nacional de
Reforma Agraria
Direccidn Regional de!
MDA, - COLON
EDICTO No. 3-67-91
Bl suscrito Funcionario
Sustanciador ce la Direc-
cidn Regional de Refor-
ma Agraria en ta Provine
cia de Coldn. ol pablico,
HACE SABER:
Que la sefcora  ELVIRA
BERNAL R vecincdeiCo-
regmientc de LMON,
Distriro de COLON, por-
radiora dela cedula de
idervicad  personal No
3-9C-199%. ha soiiciado Q
ta Direccidn Naclonal de
Refarma Ag

miento de LIMON, Distrite
de COLON. de esta Pre~
vincia, cuyos fingeros
son:

NORTE: Reservo del Logo
Garan
SUR: Terreno nal.
ESTE: Terreno nacionat
OESTE: Reserva det Lago
Gatan
Pora los efect: tagales
sg fija ef presente EDICTO
enuniugarvisivle de este
Despache ¥ enlc Corre-
giduric de LIMON vy co-
oic del mismo se le en-
rregordé of interssodo
para gue 1o haga pubhi-
cor en los &rganos de
publicidad correspon-
diente. tal como io orde-
na el gricdc 08 del
Coago Agrorio.  Este
Egicto tencr vigencia
de quince (i8) dias a
oarte ge ka Gihma publi-
cacidn.
Bueno Viste, 22 de gord
de 1991
LIC, HERNAN
CACERES VEGA
Funcionario
Sustanciador
de io Reforma Agrena
£ R CEBARCC

AROPLCUARD
Desaotamentc ce
Forormma Agrenie

BT T B Tt
SOy B L

e
&

T N ROED
ES:CTO Ne. GBE-R
fire -

S [N

clix)

fut FUNCOT
TCRCQao Ge o Rer
a Agrana det Minis
0o AGTO-

pecuana en Cningul, o

pibiico,
HACE SABER:

e o senor ESTANISLAO
E5iRis DEL CID,  vecino
del Coegimiento de
CABECERA, Dighito de
BARY, porrador delacé-
dula de identidad per-

-sonal No. 4-46-180. ha so-

licitado a la  Reforma
Agrario. mediante solick-
tud No. 4-29627, la odgu-
dicacién a Tirulo Cnerc-
so. deuna parcela esia-
tat adjudicable con ung
superficie do 10+ 764430
2. ubicaga en LOS OLi-
vSs, Coregimiento de
CABECERA. Distrito ce
BARU, de esta Provincia,
cuyos linderos son:

NORTE: Waldina Con-
cepcidn de Rodriguez,
Luls daria Sanjur, Lucinio
Serrano

SUR: Pedro Santamaria,
Caomino hacia Mancca
Civit

ESTE: Oscar Gonzdier y
camine hacia Monaca
Civil

CESTE: Luds Moric Sonjur.
Maonuel Quinters y Pedro
Sartamoric

Para tes efectos iegaies
se fia el presente tOICTO
enuniuges visitle de este
Cesoceno. en el de o
Alcaidia del Distrito de
BARY ¢ enia Corregidu-
fia ¢e CABECERA v co-
Sios detmismo se e en-
Tregrd Gl irTeresoco
DCra que las haogs pu-
DhoQr en s dIgenos de
ad cornespon
giente, 16! como 1o orde-
na et At 108 cel Cédigo

a

Agrario. Este Edicto
terdré vigencio de quin-

Al i o . 5
ce (&) dosapartiide g

Gitima publicoacion.
Dado en David, o 105 18
dias deimes de abill de
1991

ING. GALC
A. AROSEMENA
Funclonario
Sustanciador
FRANCIA A,
DE FONSECA
Secretaria Ad-Hoc.
L-304578
Unica publicacion
MINISTERIO DE
DESARROUO
AGROPECUARIO
Deportamento de
Reforma Agrada
Region 1 - Cnirgd
EDICTO No. 089-91 *
g suscrito Funclonario
Sustancicdor de la Re-
forma Agraric del Minls-
terio de Desarrollc Agro-
nacuario en Chilqul, o
publico,
HACE SABER:

Que ia senora DORIS
RANGEL DE BIENDICHO,
vecing del Coregimien-
10 de CABECERA, Distrito
de DAVID, portadora de
ia cécula de identidud
personal No. 8303-751.
ha sclictodo oo Refor-
ma Agraria, medarte
soficirud No. 4-295%9, {a
cuudcacitn o Tiulo
Oneroso, de una parce-
o estotal cdiudicabls
CON una supeificie de 5+
9521.36 M2, ubicada en
COLORADOC. Corregi-
miento de PROGRESOS.
Drst::r_to de BARU. de esia
Provincio, cuyos inderos
SON:

NORIE: Camino o otros
iotes

SUR: Rodngo T, Ao



|
L

Digitalizado por la Asamblea Nacional

N® 21,837

Gaceta Oficcial, jueves 25 de julio de 1991

27

ESTE: Evidelio Mandez
SEST E: Camino a Colora-
o

Para los efectos legoles
safijael prosente EDICTQ
enuniugarvisinle de este
acho, on ol de la
Aiccldia dei Distito de
BARU o enia Corregidu-
fa de PROGRESO y co-
pics delmismo se laen-
fregard o interesado
POra Que los hago pu-
bicar en los 6rganos de
pubiicidad correspon-
dienrte. tal como lo orde-
naelAn. 108 delCodigo
Agrario.  Este Edicto
tencha vigencia de cuin-
co(15) dias o portrdela
Giima publicacion.
Dado en Dovid, o ios 18
?’9%!’; deimes de abrii de

ING. GALO
A. AROSEMENA

Funcionario

Susranciador

FRANCIA A,

DE FONSECA

Secretaria Ad-Hoc.

1-304575
Unica publicacién

MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
Bepariamento de
Reforma Agraria
Regién 1 - Chiriqul
EBICTO No. 9091

Et suscrito Funcicnadio
Sustanciador de Io e~
forma Agraria del Minis-
terio de Desarrolio Agro-
pecuaio en Chirlgul, at
pubico,
HACE SABER:

Que fa seficra MARIA
MALVITA MORALES, ve-
cina del Corregimiento
de CABECERA. Distrito
de BOQUERON, porta-
dora  de la céduic de
identidad  personal No.
4-100-2777, ha soficiiodo
a jo  Reforma Agraria,
madionte soicitud Ne. 4-

creaia estotal o

casle conuna sunart

g =

de 2 Has.+ 156530 M2,
ublcada en LA MESETA,
Corregimiento do CABE-
CERA, Distrito die BOQUE-
RON. de esta Provinclo,
cuyos linderos son:

NORTE: Dovid Costillo
SUR: Antolino Gonzélez
ESIE: David Castillo, Jua-
na Costiio

OESTE: Caming hacic Bo-
calatin

Para los efectos legales
se fija el presente EDICTO
enunlugar visibie de este
Despacho, en e de la
Alcaidla del Distrite de
BOQUERON o onla Co-
rregicuriq de CABECERA,
Y copics delmismose le
entregard af interesado
para que las haga pru-
biicar en los érganos de
publicidad correspon-
diente. tol como o orde-
na el Art, 108 del Cédigo
Agrarlo.  Este Edicto
tendrd vigencia de quin-
ce {15) dias a portir de la
Uirna publicacion.
Dodo en Dovid, o los 19
dias del mes de abrit de
1991,

ING. GALO
A, ARCSEMENA
Funcionerio
Sustonciador
ELVIA ELZONDO
Secretorla Ad-Hoc.
L-304611
Unica publicacién
MINIBTERIO DE
DESARROLLO
AGRCPECUARIO
Deparicmento de
Reforma Agraria
Regidn 1 - Chirigud
EDICTC Mo, 091-91
B suscrito Funcieonatio
Sustanciador de lo Re-
forma Agraria del Mins-
terio da Desarolio Agro-
pecuatio en Chirigul, of
plbico.
HACE SARER:

Sue el sehor CESARRAUL ¢
de! 3us

ESPINOSA,
Corrs

VaCINO

No. .ha solicttade
o lo Reforma Agrodo.
mediante solicttud No. 4-
28918, la cdjudicocion
Tl Oneroso, de una
parceia  estatal odjudl-
cable conuna supetficie
de & Hos.+ 1978.04 M2,
ublcada en DIVALA, Co-
negimiento de DIVALA,
Distrito e ALANJE. de
esta Provincia, cuyos lin-
deres son:

NORTE: Camino Rural
SUR: Abelardo Sontama-

da
ESTE: Juan Alberto Céce-

res
QESTE: Prudencio Casfro

Para los efectos legales
se i el presente EDICTO
enuniugar visible de este
Despacho, en ef do o
Alcdldia del Distrito de
ALANJE 0 enla Corregh
durla de DIVALA ¥ co-
pios delmismo se e en-
fregord ol Interesado
pora gue los haga pu-
plicor en los érgancs de
pubiicidaod correspon-
diente, tal como lo orcie-
naelArt. 108 dei Codigo
Agrarno. Este Edicto
tendrd vigencia de quin-
ce(18) dasaportirde la
Gittma publicocion,

Dado en David, ¢ los 19
gicsdeimes de abri de

1991,

ING. GALO
ANTONIO ARCBEMENA
Funcicnario
Sustancicdor
DilA F. OE ARCE
Secreteiia Ad-Hoc.

L-303624
Unica pubicacidn

MINSTERIO DE
DESARROLLO
AGRCPECUARID
Deportomento ce
Reforma Agroria
Regidn 1 - Cringud
ELICTO No. 09291

Funciongric

HACE SABER:

Que of sohor NOEL GON-
ZALEZ CASTILLO, vecino
del Comnegimiento de
SAN CARLOS, Distrito de
DAVID, portador oo ia
cédula  de Ildentidad
parsonal No. 4-176-84 ha
solicttedo a la Reforma
Agraria, mediante solick-
tud No. 4-29729, Ia adie
dicoclén g Tituio Onero-
50, dauna parcelc esta-
tal odudicable con una
superficle de 0 Ho. con
5.533.66 M2, ublcada en
SAN CARLICS, Coregl-
miento de SAN CARLOS,
Distito g8 DAVID, de
esta Provincie, cuyos in-
deros son:

NORTE: Camina hacia
David

SUR: Dionisio Costllic
ESTE: Poscuch Espinoza,
Edilda Espinosa

QESTE: Nicolés Espinoza

Para los efectes legoles
se fija of presente EDICTO
enunlugervisible de este
Despacho, en @ de lo
Aicalcia de! Distrito de
DAVID o enks Coiregh
curfa de SAN CARLOS vy
CopiIQs delmismo se e
eniregors o interesado
para que ics haga pu-
biicar en los &iganos de
publicldad correspon-
diente, tol como o orde-
na el Art. 108 del Coaigo
Agrario.  Este Edicto
tendrd vigencia de quin-
ce (I8 dasapertirdata
GHma puslicacion,
Caco en Dovid, g ios 22
cigs del mes de ooril e
1591,

of

ELVIA ELRONDO
Secretaria ActHoo,
304877

Unica publicacion

s

WUNISTERIO DE

Region 2 - Veroguos
EDICTO No. 5591

£ suscrito Funcionarie
Sustanciador dg o Re-
forma Agraria enla Pro-
vincia de Veraguas, ol
publico,

HACE SABER:

Que AMABLE RIVECIA
ALMANIA ALMANZIA,
vecing del Comregimien-
to do LA HORMIGOSA,
Dishito de  SANTIAGO,
puradoia de la coédula
MNo. 9-53-880. ho solcto-
do ala Reforma Agrarla,
mediante solicitud No. 9-
7416 o adjudicacion
Thiio onerosos, de uho
porceio de tlerra estatal
adiudicoble do una -
perficie de 8 Hés. con
8.264.56 M2, ubiccda en
LA HORMIGOSA, Corre-

imiento do LA PENA,

istrito de SANTIAGO. de
esta Provincla, cuyos in-
Ceros son:

NORTE: Manuel de JesGs
Almaerza

SUR: Victor Hugo Alain
ESTE: Camino o otros lo-

tes
DESTE: Dovid Trejos

Para los efectos legales
se fija el presente Edicio
enuniugarvisible de este
Despacho, sn o Alcak
dia del Distrito de  SAN-
TAGQ, enia Coregidu-

fade __________ yco-
pias detmismose entre-
gardn ol interesado

pora gue los hega pu-
plcar e los drganos de
publicidad  correspon-
clenteS, tal como o or-
Cena el Artfficulo 108 del
Cédigo Agrario.  Esta
Edicto tencrd_vigencia
ce quince {158} dics a
oartly de o Citima pubik
cacibn,

Dado en lo ciudad de
Sontiogo de Veroguas. a
ics 18 cics del mes de
Gl de 1991,

AGRIMO. MATED
WERGARA G.
buncionornio

L

Sustancicdor
NORSERTA A DE
MUNGZ
Secietorio Ad-Hoe,
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&l derecho G sef excor-
colad bajo Flanza en e}
coso que  fuera apre-
hendidoy vencido el tér-
mino del emplazarniento
sin que se haya presen-
tado a Derecho. que-
dard jegalmente notifi-
cado para todes tos fines
legales consiguientss.-
Se exhorta a todos los
habttantes de la Repubil-
ca a que maonifiesten
por medio de danunci
ol paradere del imputa-
do. s lo conocen, s
pena de ser juzgados
como encubridores de!
delito que se persigue.-
Asi mismo se regueritd a
las autoridades de! or-
den piblice o ludcic!
para que procedan ¢ su
captura o dicten ias &
denegs convenientes
para esos fines.
Remitase cople autenti-
cada de éste Edicto ai
Director de un dicrio ds
circulcctdn nacienal,
parQ que sea publicado
por tres  (3) veces, y
copia autenticada al
Director de la Goceta
Oficial para constancic.
Se fijc el presente Edicto
en lugar visible de la
Secretaric del Triounal,
eor un término de dez
(10) digs hébiles a partir
de la Gltima publicacién
en un diaro de ia locali-
dad.

Dado en Chepo, a los
ocho {8) dias del mes de
maye de mil novecien-
tosnoventay ung (1991
{FAo.) Licdo. FERNANDO
CF\MPGS
MUNOZ
el Juez
(Fdo) ELZABETH M. CE
CARDENAS
Secretaria

nat a notificarse det
AUTO DE ULAMARMIENTO
A JUICIO, proferido en su
conhra, e cudl es del
tenar siguiente:
JUZGADO DECIMC DEL
CIRCUTO DE LO PENAL
DEL PRIMER CIRCUITO
JUDICIAL DE PANAMA,
Cuatro {(4) de ensro de
mil novecientos novenia
y uno (1881} -

VISTCS:

£n vinud de lo antes
expuesto, la suscrita JUEZ
DECIMA DEL CIRCUTO
Of LO PENAL DEL PRIMER
CIRCUTG JUDICIAL DE
LA PROVINCIA DE PANA-
MA, odministrando just-
cia en nombre de ik
Repdblica v por autor-
dcd de fa tey. ABRE
CAUSA CRIMINAL CON-
TRAKARLC. LYNN, vardn,
natural de Barbodos.
con paseporte No. B8
35-0101 y demds genera-
les desconocicdas por
posile infractor de ias
gispesiciones conteni-
dasen el Caplitulo IV, Tiru-
lo IV, libro ! dei Cédigo
Penal.-

Slerds el lichto por el
cual se pracede contra
KARL C, LYNN, de ague-
lios que conttevan pena
dg prisidn, se ORDENA su
detencién y su cores-
pondiente - Emgloze-

aaits

"0 por tdicro -

Seinfiere de cutos gus e!
procesada no cuenta
con abogado defensor.,
razdn por ia :

!

000G

oo

]
~ D

oo L
o2

? @

debs comparecer a
este Tribunal en el témi-
ne seficiado a notificar-
so del Auto de Uama-
miento ¢ Juicio. de no
hacerio g, dicha resolu-
cibn quedard legaimen-
te nofificada y perderG
ol derecho de sef excar-
celado baje fienza.

Recuérdase a todos los
habitantes de ia RepUbi-
cay atodasias Autorida-
das Judiciales y Policivas
de ia obligacion que tie-
nen de denunciar el pa-
radero del emplazado.
so pena de incutrirenres-
ponsabiidad penal por
encubrimiento de la
cousa, por la cuat se llo-
mb a juicio.-

Por tanto, para gue sirva
de legal notificacion se
FLIA o presenta EDICTO
EMPLAZATORIO en un
lugor visible ¥ plblico de
ta Secretaria cel Tribunal,
noy catorce (14) de
enero de mil novecien-
tos noventa y uno (1991,
a tas cho de la manana
(8.0C AM). se ordena
enviar copias debida-
maente cutenticadas
un dlario de Circulacion
Nacional para que pro-
ceda @ su publicacién
por fres (3) veces. A
misme. para constancia
y regisite remitase copia
autenticcda del mismo
alo Gaceta Oficial,

Notifiguese y Compicse -

LICDA, ELVIA

nocido, sindicado pof &l
delito do CONTRA LA
SALUD PUBLICA (Drogas;
para gque en el t&rmino
de quince (15) dios hai-
tes comparezca at Tribu-
not o notificarse del
AUTO DE LAMAMIENTO
A JUICIO, proferido en su
conta. el cudl es del
tenor siguiente:

JUZGADO DECIMO BEL
CIRCUITO DE LO PENAL
DEL PRIMER CIRCUITO
JUDICIAL DE PANAMA.
Cuatro (4) de enero de
mil novecientos noventa
y uno (199D~

VISTOS:

Por tode lo anteriormen-
te expuesto. lo suscritg
JUEZ DECIMA DEL CIR-
CUFO DE LO PENAL DEL
PRIMER CIRCUTO JUDI-
CIAL DE LA PROVINCIA
DE PANAMA, odminis-
trando justicia en nom-
bre delo Replblicaypor
outoridad de la Ley.
ABRE CAUSA CRIMINAL
CONTRA MANUEL ENRI-
QUE MORA COMEZ, va-
on. costaricense, blan-
co, §in ¢ficio, nocido en
Sar José. Costa Rica, el
dia 12 de ogosio de
1985, conpasaporte No.
1-638-295-82, con cécu-
la de idenvidad No. 1-
638-235-89, hijo de
Hermnén Mora Zebalios e
tana Gémez Padilic, re-
sidgente enSanJosé. Cos-
ta Rca, Catle 9. Avenica
7. Ccsa #345, Bario
Mexco, con esiudios
rosta Vi eie de Bacnite-
G0, DO supuesto infrae-
o de las cisposicionas
gules contenidas en el

a0V, T Vi U
it del Codige Fenui
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aduzcan toda aquelia
pruaba de gue intenten
valerse en &l plenario.

NE DERE-

EUNDAMENTO DE DERE-
CHO: Adfculos 2148,
2202,2224y 2225del C6-
digo Judicial. Ley nime-
ro 23 de 30 de diclem-
bre de 1986.-
Notifiquese y cumpilase

(Fdo.) L3 Juez, Ucda. E-
vio Baotista de Castilio.-
(Fdo.) La Secretada, Uc-
da. Eva Brenes de San-
jur-

Se e advierfe al empla-
zado MANUEL ENRIQUE
MORA GOMEZ, que
debe comporecer a
este Trivunal en ef témi-
ro senalado a notificar-
se cet Auto de Uama-
miento a Juicio, de no
racerlo asl, dicha resolu-
cibn quedard legaimen-
to noilficada y perderd
el derecho de ser excar-
celado bajo fiarza.
Racuérdase a todos los
naoitantes de la Repabii-
cayatodasias Autonda-
aas Judicicles y Policivas
de la obligacién gue fie-
nen de denunciar el pa-
raderd del emplozado,
sopena ga incurlrenres
ponscbiidad penal por
encubrimisnta de lo
cousa, por io cuct se fla-
mé a juicio-

Por tanto, parc que sivo
de legal nofificocidn se
FLUA el presente eDICTO
EMPLAZATORIQ en un
lugar visible v pUblico de
g Secretaria ded Tribunat,
hoy doce (12} de marzo
de mil novecientos no-
vanta y uno {1991), o kas
once de i manana
GLO0 AM). se ordena
enviar ccoias debida-
mente cutenticodas g
un diarc de Ciradacion
ANacional pare aue pro-
ceda o su pubicacitn
oortres{3vecss. Asmis-
O, QG CONSIGNCIc ¥

registio rermirase copic
iarr

ricoda del m
cera Clicia

ese y Compiase -

A ZATSTA DE
1550
Ll

imo
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